Mikah 1:1 i Mikah 1:4

Mikah,

Bexaratlor  1-katar e+ Barlik oallar,
anglanglar! Samariya wa Yahudaning halioja
way!

1 Parwoardigarning sezi — Yotam, Ahaz wa
Hazakiya Yohudaoja padixah, bolojan kinlarda
Moraxatlik Mikahoja kalgan: —

— U bularni Samariys wa Yerusalem toojrisida
kergan.

2 Anglanglar, i halklar, hemminglar!

Kulak sal, i yar ylzi wa uningda bolojan
hemminglar: —

Rab Parwoardigar silorni ayiblop guwahlik
barsun,

Rab mukoeddas ibadathanisidin silarni ayiblap
guwahlik barsun!®

3 Qunki mana, Parwardigar Oz jayidin qikidu;
U quxup, yar yuzidiki yukiri jaylarni
goylaydu;- ®

4 Uning astida taojlar erip ketidu,

Jilojilar yerilidu,

Huddi mom otning aldida erigandak,

B 1:2 Kan. 32:1; Yox. 1:2 U 1:3 «.. U (Parwardigar)
qiixiip, yor yuzidiki yukiri jaylarni gaylaydu» — «kirix
sez»da eytkinimizdak, «Israil (we baxka allar) uqin «yukiri
jaylar» butlaroja, jin-xeytanlaroja atalojan jaylar idi. W 1:3
Kan. 32:13; 33:29; Zab. 115:3; Yox. 26:21; Am. 4:13



Mikah 1:5 ii Mikah 1:7

Sular tik yardin tekilgandak bolidu.J ®

5 Buning hammisi Yakupning itaatsizliki,

Israil jomatidiki gunahlar tiipaylidin bolidu;
Yakupning itaatsizliki nadin baxlanojan? U
Samariyadin baxlanojan smasmu?

Yahudadiki «yukiri jaylar»ni yasax nadin
baxlanojan?  Ular Yerusalemdin baxlanojan
amasmu?’

6 Xunga Man Samariyeni etizdiki tax dewisidak,
Uziim talliri tikixks layik jay kiliwetiman;

Man uning taxlirini jilojioja domilitip taxlayman,
Uning ullirini yalingaqlayman;™

7 Uning barlik oyma mabudliri para-para
gekiwetilidu;

[ 1:4 «Qiinki mana, Parwerdigar ez jayidin qikidu...
(3-ayat) U qiixiip, yar yiizidiki yukiri jaylarni goaylaydu;
Uning astida taojlar erip ketidu...» — demisakmu, bu ahirki
zamandiki «Parwardigarning kiini»ni kersitidu. ™ 1:4 Hak.
5:4; Zob. 18:7-9; Zab. 68:2, 8; Zab. 97:5; Am. 9:5 U 1:5
«Yakupning itaatsizliki nadin baxlanojan? U Samariyadin
baxlanojan amasmu? Yohudadiki «yukiri jaylar»ni
yasax nadin baxlanojan? Ular Yerusalemdin baxlanojan
amasmu?» — Israil wa Yohudada «yukiri jaylar» butparaslikka
ait, yirginglik jaylaroja aylandurulojanidi.  «yukiri jaylar»
yasax «Yerusalemdin baxlanojan» — Sulayman padixahning
bu ixlarda ayibi bar idi («2Pad.» 11:7ni keriing). U 1:6
«Xunga Man Samariyani etizdiki tax dewisidak, iiziim
talliri tikixka layik jay kiliwetiman» — baxka birhil tarjimisi:
«Xunga Man Samariyani etizdiki tax dewisidak, yengila tikilgan
uzumzarliktak kiliwetiman». «Man uning taxlirini jilojioja
domilitip taxlayman» — Samariyadiki hoxamatlik imaratlar
ajayib heywatlik qong taxlardin yasalojanidi (Omri degen
padixahning dewridin baxlap). «... domilitip taxlayman» —
ibraniy tilida «... tekiip taxlayman».



Mikah 1:8 iii Mikah 1:8

Uning pahixiliktin erixkan barlik hodiysliri ot
bilan keydurulidu;

Barlik butlirini wayrana kiliman;

Qunki u pahixa ayalning hokki bilan bularni
yio)ip toplidi;

Ular yana pahixa ayalning hoakki bolup kaytip
ketidu.™

8 Bular tligiin man ah-zar ketiiriman,
Moan huwlayman;
Yalingayak, yalingaq degiidak ylriman;

Man qilberilardek huwlayman;

U 1:7 «Qiinki u (Samariya) pahixe ayalning hekki bilon bu-
larni yiojip toplidi; ular yana pahixa ayalning hakki bolup
kaytip ketidu» — «pahixa ayalning hakki» toojruluk: — «kirix
sez»imizda eytilojandak, Israil wa Yehudaning butparasliki
horhil xahwaniylik bilon arilaxkan. Buthanilaroja mahsus
«atap beoqixliojan» pahixa ayallar bilan bills yetix butka
gokunuxning bir paaliyiti idi, xuning bilan buthanilar wa ularni
baxkurojugilar bu arkilik beyip katkenidi. «Pahixa ayalning
hakki bolup kaytip ketidu» — Israilni ixojal kilojuqgi Asuriya im-
periyasi wa keyin Babil imperiyasi balkim muxu butparasliktin
erixkon mal-dunyalirini ohxax yolda (ezlirining buthanilirini
selip, butpraraslik-pahixiwazlik arkilik beyixka) ixlatkan boluxi
mumkin! Baxka birhil qiixenqgisi: — pahixiwazlik arkilik
erixalgan xu kiimiix butlaroja hal berixks ixlatken; tajawuzqilar
kimiuxni kaytidin eritip, uni tanggilarge aylanduridu; andin u
kaytidin «pahjixa ayalning hakki»ga ixlitilixi mumkin.



Mikah, 1:9 iv Mikah, 1:11

Huwkuxlardak matem tutup ylriman.0 ®

9 Qunki uning yariliri dawaliojusizdur,

U hatta Yohudaojigimu yetip,

Halkimning darwazisioja, yani Yerusalemojiga
yamridi.”

10 Bu apatni Gat xahirida sezlimanglar,

Kat’ly yio)limanglar;

Boayt-ls-Afrah xahjirida topa-qangda
eojinanglar!t ®

111 Xafirda turuwatkan Kkiz, yalingaqlik wa
xarmandilik iqida asirlikka et;

Zaananda turuwatkan Kkizlar talaoja heq gikkan
9IMos;

[J 1:8 «Bular iiqin men ah-zar Kketiirimen, man
huwlayman ... man (qilberilardoak huwlayman;
huwkuxlardak matom tutup yiiriman» — Mikah payojamber
Samariyadikilargs intayin keyiingini tiqiin kattik azablanojan.
Xuning bilan u ularoja kalgtisi apatni kersitidojan «rasim bolux»
uqun, halkning bu ixlarning tezla reallikka aylinidiojanlikini
bilip yetixi Giqiin, ular aldida yalingaq (balkim «yerim yalingaq»)
yiridu. ® 1:8 Ayup 30:29 U 1:9 «U hetta Yoahudaojigimu
yetip,...» — muxu yarde «u» apat yaki «Samariyaning
yariliri»ni kersitidu. «U (apat) hatta Yahudaojigimu yetip,
... Yerusalemojiqga yamridi» — 10-16-ayatlards Mikah, Asuriya
imperiyasining Yahudani ixojal kilidiojanlikini aldin’ala eytidu.
Muxu aysetlardiki 11 =xeherning hoarbiri payojambarning
yurti «Moraxat»tin kep degonds 9 kilometr yiraklikta bolup,
«Moraxatr»ta turup kergili bolatti. Mikah harbir xaharning
namlirining manisi hekkids uningoja maslaxkan sezlarni kilip,
ularning shwalini siipatligon. Darwaks hoarbir xahar ahirida
Asuriya toripidin ixojal Kilindi. UJ 1:10 «Bu apotni Gat

xahirido sezlimanglar, Kkat’iy yiojlimanglar» — «Gat»
degon isimning manisi «yiojarga yekin. «Bayt-la-Afrah
xahiride topa-qangda eojinanglar!» — «Bayt-la-Afrah»

«topa-ganglik yurt» degon monide. M 1:10 2Sam. 1:20; Yar.
6:26



Mikah 1:12 \Y Mikah 1:13

Bayt-Ezal ah-zarlar ketliirmakts;
«Huda sandin mukim jayingni elip ketidu!»- ®

12 Marotta turuwatkan kiz yahxilikka talmiirip
tit-tit boluwatidu;

Birak yamanlik Parwardigardin Yerusalem
derwazisioja quxti.c] ®

13 Tulparni jong harwisioja kat, i Lakixta tu-
ruwatkan Kiz;

(Lakix bolsa, Zion kizioja gunahning baxlanojan
yeri idi!)

0J1:11 I Xafirda turuwatkan Kkiz, yalingaqlik wa
xarmandilik iqgida asirlikka et» — «Safirrning manisi
«guzallik», «yekimlik». «Huda sandin mukim jayingni
elip ketidu!» — ibraniy tilida «U sandin mukim jayingni
elip ketidu!». «Zaananda turuwatkan Kkizlar talaoja heq
gikkan amas» — «Zaanan»ning taleppuzi «qikix» degen
sezgs yekin. «Bayt-Ezal ah-zarlar ketiirmakts; Huda
sandin mukim jayingni elip ketidu!» — «Bayt-Ezal»
degon «elip ketixrks yikin ahangda. Ayattiki ikkingi
kisimning baxka birhil toerjimisi: «Zaananda turuwatkan
kizlar Bayt-Ezalning ah-zarlirioja qikkan amas; sandin mukim
jayingni elip ketidu». M 1:11 Yox. 47:3 U 1:12 «Marotta
turuwatkan kiz yahxilikka talmiiriip tit-tit boluwatidu»
— «Marot» degonning manisi «agqik» — ular «yamanlik»ning
aqqiklikini tetiydu. «...yamanlik Parwardigardin Yerusalem
dorwazisioja qiixti» — Sannaherib Yshudadiki nurojun
xohorlirini muhasirige alojandin keyin Yerusalemni ixojal
kilalmay derwazisi aldioja tohtap kaldi. Ahirida maojlup boldi.
B 1:12 Am. 3:6



Mikah 1:14 vi Mikah 1:15

Qunki sanda Israilning itastsizliki tepilidu.”

14 Xunga son huxlixix hadiyilirini Moraxat-Gat
xoahiriga berisan;

Akzibning dukandarliri Israil padixahlirioja
yalojanqilik ystkuizidu;™

15 Man tehi sanga bir «mirashor» apkeliman, i
Maraxah xahirida turuwatkan Kkiz;

Israilning xan-xaripi Adullamojimu quxip ke-

0J 1:13 «Tulparni jong harwisioja kat, i Lakixta tu-
ruwatkan Kiz» — ibraniy tilida «Lakix»ning tslappuzi «atrka
yekin. Lakix xu rayondiki ang kiiglik xahoer; atka tayinixn-
ing ezi bir gunah. Huda Israiloja «atka tayinix»ni Kkat’iy
man’i kilojanidi («Kan.» 17-bab). Ularning atlaroja tayinixi
balkim Yshudaoja salbiy tllge boluxi mumkin idi. «Lakix
bolsa, Zion Kkizioja gunahning baxlanojan yeri idi!»
— Lakix xoahiri Yehudada bolojini bilan biringi bolup xi-
maliy padixahlikning tunji butparas padixahi Yeroboam (I)ning
razillikining tasirni kobul Kkilojan bolsa kerak. Haritilarni
keriing. [ 1:14 «Sen huxlixix hadiyilirini Moraxat-Gat
xahiriga berisan» — «Moraxat-Gat» degan sezning yiltizi
«mirasni elix» yaki «mirastin mahrum bolux» (ibraniy tilida
«morax», arab tilida «miras»). Ular ez «miras»idin ayrilidi,
mirasioja «alwida» deyixi kerak. «Akzibning dukandarliri
Israil padixahlirioja yalojangilik yatkiizidu» — «Akzib»ning
manisi «aldamqilik», Yohuda padixahlikioja jaylaxkan. Yehuda
padixahliri (xundakla Israil padixahliri) Akzib xahjirining dukan-
liridin kep payda kergenidi («1Tar»  4:21-23). Diixman
Kkoxuni Israil padixahlikioja tajawuz kilojandin keyin, Samariya
padixahliri jiddiy hajatke qiixkands, Akzibtikilar ularoja bu-
runkidok soda-setik Kkilip keraklik tominatlarni awatalmay,
ularoja «yalojangi» bolup kalidu.



Mikah 1:16 vii Mikah 2:1

lidu.tl

16 Bzilingni takirbax Kil,

Zokung Dbolojan balilar Uqin geqingni
quxuruwat;

Korultazdak aydingbaxlikingni kengayt,

Qunki ular sendin ayrilip surgin boluxka katti.
O

2

Jobir-zulum listigs qlixidiojan jaza
1 Ornida yetip koabihlikni oylaydiojanlaroja wa
yamanlik ayligligilergs way!
Pakat ularning kolidin kalsila, ular tang etixi
bilonla uni ada Kkilidu;

[J 1:15 «Man tehi sanga bir «mirashor» apkelimon,
i Maroaxah xahiride turuwatkan Kkiz» — ibraniy tilida
«Maraxah» wa «mirashor» yekin sez. «mirashor» alwatta ki-
nayilik gap, u Asuriya padixahi Sennaheribni kersitidu. «Israil-
ning xan-xaripi Adullamojimu qiixiip kelidu» — «Adullam»
aslide Dawut payojambar (yigit waktida) Saul padixahtin keqip,
kiriwalojan ojar idi. Demsak, Israil, jimlidin uning padixahi
wa «xan-xaripi» bolojan butlar yans keqixi kerak. Birak bu
sezning iqidiki maniside yena imid bar Dawut payojombar
«Adullam»da yoxurunojandin keyin, japalik kiinlarni etkiiziip
ahirda Israilning xareplik padixahi bolup qikkan. Israil balkim
uningoja ohxax japalik kiinlarni etkiizgendin keyin xaraplik
kiinlarni yans keridu. Mazkur bexarat yana Masih, («Israilning
xan-xaripi»)ning ksalgiisida Israilning gunahi tiipaylidin azabka
qiixiixini Kersitiximu mumkin. [ 1:16 «Oziingni takirbax
kil, zokung bolojan balilar iiqiin qeqingni qiixiiriiwat;
korultazdak aydingbaxlikingni kengoayt,...» — qaglarni
quxurix mateamning birhil ipadisi.



Mikah 2:2 viii Mikah 2:5

2 Ularning aqkez kezi etizlaroja quxsila, ular
zorawanlik Kilip buliwalidu;

Oyloargimu Kizikipla kalsa, bularnimu elip
ketidu;

Ular batur kixinimu jamsati bilon bulaydu,
Adoamni ez mirasliri bilan koxup gqanggilioja
kirguiziwalidu.© ®

3 Xunga Parwardigar mundak daydu: —

Mana, Man bu ailige karap, boyunliringlardin
gikiralmaydiojan yaman bir boyuntururkni oy-
lap toyyarliwatiman;

Silar amdi gidiyip mangmaysilar;

Qunki xu kinlar yaman kiinlar bolidu.®

4 Xu kuni ular silar toojranglarda temsilni tiloja
elip,

Eqinixlik bir zar bilen zarlaydu: —

«Biz putinlay bulang-talang Kkilinduk!;

U halkimning nesiwisini baxkilaroja beliwatti;
Uni mandin xunga dahxatlik mahrum kildi!

U etizlirimizni munapikka teksim Kilip bardi!™
> Xunga Parwardigarning jamaiti arisidin,
Silorde ok taxlap zemin ustigs tana tartip
nesiwa belguqidin birsimu kalmaydu.®

Sahta payojambarlarning Hudaning
payojamborliridin ranjixi

[ 2:2 «. batur kixinimu jomati» — yaki «.. batur
kixinimu eyi». M 2:2 Yox. 5:8 M 2:3 Am. 5:13 U 24
«U (Parwardigar) etizlirimizni munapikka toksim Kkilip
bardi!» — «munapik» balkim ez shdiside heq turmaydiojan
Asuriys padixahini kersitidu. ™ 2:5 Kan. 32:8, 9



Mikah 2:6 ix Mikah 2:8

6 Ular: «bexarat barmanglar!» — dap bexarat
beridu!

ogar payojambarlar bu ixlar toojruluk bexarat
barmiss, amdi bu ar-nomus bizdin hergiz
katmoydu!® =

71 Yakup jemati,

«Parwardigarning Rohji sewr-taketsizmu?

Bu ixlar rast Uning Kilojanlirimu?» — degili
bolamdu?

Mening sezlirim durus mangojugioja yahxilik
kaltirmamdu? O

8 Birak tlniiginla Mening halkim hotta
diuxmandak ornidin kozojaldi;

Silor  hatirjemlikte  yoldin  etip  Keti-
watkanlarning tonini iq kiyimliri bilan
salduruwalisilarki,

Ularni huddi uruxtin kaytkanlardak kiyimsiz

0 2:6 «Ular: «bexarst barmoenglar!» — dop bexarat
beridu! 9gar payojambarlar bu ixlar toojruluk bexarat
barmiss, amdi bu ar-nomus bizdin hargiz katmoaydu!» —
bu ayatta «bexarat berix» degon peilning yoana bir tarjimisi:
«xal qeqix» (kinayilik gap). Baxka birnagge hil tarjimiliri;
(1) «Bu ixlar toojruluk bexarat barmaslik kerak!» (ular
doydu) «9mdi ar-nomus (bizdin) hergiz ketmaydu!» (Mikah
daydu); (2) «Darwaka ular (payojambarlar) bu ixlar toojruluk
bexarat berixks tohtaydu! 9mdi ar-nomus bizdin katmaydu!».
B 2:6 Yox. 30:10; Am. 7:16 0 2:7 «I Yakup jomaoti,
«Parwardigarning Rohi sawr-takatsizmu? Bu ixlar rast
Uning kilojanlirimu?» — degili bolamdu?» — demak,
Israil (xiibuhisizki, sahta payojambarlarning telimliri bilan):
«Huda bizni seyidu, biz Hudaning alahids halki, U bizgs hargiz
yamanlikni yatkiizmaydu» — daweridu. Baxka birhil torjimisi:
«I «Yakup jomati» dap atalojuqgi, Parwardigar sewr-takatsizmu?
Bular (bu yaman ixlar) uning Kilojanlirimu?».



Mikah 2:9 X Mikah 2:12

kaldurisilar.C)

9 Halkim arisidiki ayallarni ezlirining illik
eyliridin koojlaysilar;

Ularning yax balilirini silsr Mening guzal
gehirimdin manggigs mahrum Kilisilar. C

10 Ornunglardin turup neri ketinglar;

Qunki halakatni,

Yani azablik bir halakstni kslturidiojan napak-
lik tupaylidin,

Bu yar silargs towa aramgah bolmaydu.

11 9gar bihudilikts, yalojangilikta yiirgen birsi
yalojan gop Kilip: —

«Man xarab wa harakka tayinip silargs bexarat

beriman» — deso,
Mana, u xu halkka payojambar bolup kalidu!®

Hudaning «Israilning kaldisi»ga bolojan
wadisi
12 Man qokum seni bir piitiin kilip uyuxturiman,
i Yakup;
Man qokum Israilning kaldisini yiojiman;

028 «. silor hatirjomlikte yoldin etiip
ketiwatkanlarning tonini iq kiyimliri bilan
salduruwalisilorki, ularni huddi uruxtin kaytkanlardak
kiyimsiz kaldurisilor» — baxka birhil tarjimisi: «... huddi
uruxtin kaytiwatkanlardin alojandak silor ularning tonini
iq kiyimliri biloan elip bulisilor» (uruxtin kaytkanlar bolsa
hatirjomlikte mangidu, alwatts). U 2:9 «Mening giizal
goehirim» — (yaki «Mening zibuzinnitimdin») — balkim
Kanaan zeminining ezini kersitidu. L 2:11 «Man xarab
wd harakka tayinip silarga bexarat beriman...» — baxka
birhil terjimisi: «Birsi «xarab ham harakning kep bolidiojanliki
toojrisida bexarat beriman» dess, u muxu halkks taza muwapik
bir payojambar bolidu».



Mikah 2:13 xi Mikah 3:1

Man ularni Bozrahdiki koylardak,

Oz yaylikida yiojilojan bir padidsk jom Kkiliman;
Ular adimining keplikidin warang-qurunglukka
tolidu.”

13 Bir «bestip etkiigi» ularning aldioja qikip
mangidu;

Ular bestp qikip, kowukka yetip berip, uningdin
qikti;

Ular bestp qikti,

Yani kowukka yetip berip, uningdin qikti;
Ularning Padixahi ularning aldida,

Parwardigar ularning aldioja etiip mangidu.-’ ®

3

Bexaratlor 2-katar eeee Yetokqilorning
halioja way!
1Mban mundak dedim: «Anglanglar, i Yakupning
hakimliri,

[ 2:12 «Oz yaylikida yiojilojan bir padidak jom Kkiliman;
ular adimining kepliikidin warang-qurunglukka tolidu» —
bazi alimlar «adeamlarning kepliki»ni diixmanlarning kepliiki,
dop karaydu. Birak bir pada koylar jom kilinojinida, baribir
gqong «warang-qurung» ketiirilidu. [ 2:13 «Bir «besiip
etkiigi» ularning aldioja qikip mangidu; ular besiip qikip,
kowukka yetip berip, uningdin qikti; ular besiip qikti,

. ularning padixahi ularning aldida, Parwardigar ularn-
ing aldioja etiip mangidu» — bu uluo] bexarst Hudaning
Yahudani Asuriys imperiyasidin kutkuzidiojanlikini kersitidu;
bizningqs bexarat yanas ikki ketim amsalgs axurulidu. «Koxumdga
sez»imizda biz u toojruluk yens azrak xerhloymiz. M 2:13 Yox.
32:4-5; 52:12; Hox. 1:11; Zak. 12:8; Mat. 3:5; 11:11-14; Yh. 10:2-4



Mikah 3:2-3 xii Mikah 3:5

Israil jamatining samirliri!

Adil hekumni bilix silargs has amasmu?™

2-3 1 yahxilikni eq kergtliqi,

Yamanlikni yahxi kergugilar —

Silar ©z halkimdin terisini,

Ustihanliridin gexini yulidiojan,

Ularning gexini yaydiojan,

Terisi soyulojuga Ustidin sawaydiojan,
Ustihanlirini qakidiojan,

Ularni kazanoja teyyarliojandak,

Daxkazandiki gexni toojriojandak toojraysilar!
4 Buningdin keyin ular Parwardigaroja nida
Kkilidu,

Birak U ularni anglimaydu;

Ularning kilmixliridiki hear turlik kabihliki
uqun,

U qaojda U yuzini ulardin kaqurup yoxuridu!».

Sahta payojambarlarning halioja way!
5 Parwardigar ©z  halkini azdurojuqgi
payojembarlar toojruluk mundak deydu: —
(Ular qixliri bilan qixlaydu,
«Aman-tinglik!» dep warkiraydu,
Kimarkim ularning gelini maylimisa,

[ 3:1 «Man mundak dedim: «Anglanglar, i Yakupning
hakimliri, Israil jomatining amirliri! ... » — 1-4-ayatte
sezligugi balkim payojambear ezi. «Yakup» wa «Israil» muxu
yarda xiibhisizki, ikki padixahlikni tang kersitidu. Muxu ayatka
kariojanda, qiriklixix mamlikatlarning ang yukiri orunlirioja
wo sothanilirioja singip kirgenidi; birak u padixahi Hezskiyani
tiloja almaydu; Heazakiya ihlasmen adam bolup, u ezi muxu
gunahlardin haliy bolojan.



Mikah 3:6 xiii Mikah 3:10

Xularoja karxi urux hazirlaydu!)- =

6 — Xunga silerni «alamat kerlniix»ni
kermaydiojan bir keqps,

Pal salojili bolmaydiojan karangojuluk basidu;
Payojamboarlar Giqiin kuyax patidu,

Kiin ular tistids kara bolidu;®

7 «Alamat keruniixni kergiiqgilor» xermanda
bolidu,

Palqilar yarga karitilidu;

Ularning hommisi kalpuklirini tosup yuridu;
Qunki Hudadin heq jawab kalmaydu.™

8 Birak man barhak Parwardigarning Rohidin
kigks tolojanman,

Yakupka ezining itastsizlikini,

Israiloja uning gunahini jakarlax uqun,

Toojra hekiumlargs hoam kudratks tolojanman.
9 Buni anglanglar, etiiniman, i Yakup jomatining
hakimliri,

Israil jomatining amirliri!

Adil hekiimgas eq bolojanlar,

Barlik adalstni burmilaydiojanlar,®

10 Zionni kan tekiix bilan,

U 3:5 «Kimarkim ularning gelini maylimisa, ...» — ibraniy
tilida «kimarkim ularning aojzioja bir narse salmisa,..». ® 3:5
Mik. 2:11 B 3:6 Yor. 15:9; Yo. 2:10, 31; 3:15; Am. 8:9
[ 3:7 «Ularning hammisi kalpuklirini tosup yiiridu...» —
kalpuklarni tosux adatts hijillikni bildiirstti. Uning Gistigs, Musa
payojambarga berilgan mukaddas kanun boyiqe yukumluk
kesal bolojan adamlar ezining kalganlikini agahlandurux liqiin
kalpuklirini tosup «Napak, napak!» dap warkirixi kerak idi. Bu
ayat bu sahta payojambarlarning napak sezlirini etirap Kkilixi
kerak bolidiojanlikini bildiiridu. ™ 3:9 Am. 5:7; 6:12
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Yerusalemni hakkaniyoatsizlik bilon
Kuridiojanlar!® =

11 Zionning hakimliri parilar Uqin hekim
qikiridu,

Kahinlar «ix hakki» iqiin talim beridu;
«Payojambarlar» pul tiqun palqilik kilidu;
Birak ular «Parwardigaroja tayinar»mix tehi,
Wa: — «Parwardigar arimizda amasmu?
Bizgs heq yamanlik quxmaydu» — deyixidu.™

12 Xunga silarning wajanglardin Zion teo)i
etizdsk aojdurulidu,

Yerusalem deng-tepilik bolup kalidu,

«Oy jaylaxkan tao)» bolsa ormanlikning otturi-

0 3:10 «Zionni kan tekiix bilon, Yerusalemni
hoakkaniyatsizlik bilon kuridiojanlar!» — XUbhisizki,
Yerusalemda nurojun haywatlik imaratlor payda bolojanidi.
Birak hemmisi adalatsizlikks tayinip yasalojan. M 3:10 oz.
22:27; Zof. 3:3 [ 3:11 ««Payojambarlar» pul iiqiin palqilik
kilidu;...» — Hudaning payojambarliri hargiz palqilik ixlirini
kilmaydu, alwatta. Hokikiy payojambarlarning hizmatliri bilan
«paldqilik»ning otturisidiki qong parklar toojruluk «Tabirlar»ni
kering.
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sidiki yukiri jaylardakla bolidu, halas.] ®

4

Ahirki zamanlardiki Yerusalem
1 Birak ahirki zamanda, Parwardigarning eyi
jaylaxkan tao) taojlarning bexi bolup bekitilidu,
Homma deng-egizliktin ustun kilinip
ketlrulidu;
Barlik halklar uningoja karap ekip kelixidu.” ®
2 Nurojun kowm-millatlar qikip bir-biriga: —

0 3:12 ««Oy jaylaxkan tao)» bolsa ormanlikning ottur-
isidiki yukiri jaylardakla bolidu, halas» — Mikah ez
dowridiki «mukaddas ey» yaki «ibadathana» demaydu —
Ularning gunahliri tiipaylidin u paket addiy bir «ey» bolup
kaldi. Bu ayattiki bexarat balkim Hazakiya padixahni qongkur
tosirlondirgen boluxi mumkin. Yuz yildin keyin ordidiki
amirlar bexaratning Hezakiyaoja bolojan tesirini tiloja elip, ez
padixahi Ysahoakimoja bexaratni nakil ksltlridu («Zion teo)i
etizdek aojdurulidu, Yerusalem deng-tepilik bolup kalidu»),
xuning bilon Yaramiya payojamber elim jazasidin kutulup
kalojan (Tewrat, «Yaramiya» 26-bab). «Yukiri jaylar» degini
kinayilik goptur. Qunki Yahudadikilar hordaim «yukiri jay-
larrda buthanilarni selip xu yards butlaroja qokunojan. Lekin
xu qaojlarda Yerusalem butka qokunojan jaydsk «haram»
bolup kalidu, xuningdak ormanlikning kixilarning kezigs az-paz
gelikidiojan bir kismidin ibarat bolidu, halas! ™ 3:12 Mik.
3:12 U 4:1 «Ahirki zamanda» — ibraniy tilida «kiinlerning
ahirida». «Barlik halklor uningoja Parwardigarning eyiga
karap ekip kelixidu» — Tewrat hem Zaburda «(yat) allor»
hom «halklar» bolsa adatte Israildin baxka barlik hslklarni,
yoni «Yshudiy emaslar»ni kersitidu. «Mikah» degen kitabta
«yat allar» yaki «halk-millatlar» deyilsa, hordaim muxu manini
bildiiridu. ™ 4:1 Yox. 2:2-5
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«kelinglar, biz Parwardigarning teojioja,
Yakupning Hudasining eyiga qikip kelayli;

U ez yolliridin bizgs egitidu,

Wa biz uning izlirida mangimiz» — deyixidu.
Qunki kanun-yolyoruk Ziondin,
Parwardigarning sez-kalami Yerusalemdin
gikidiojan bolidu.

3 U bolsa kep hslk-millatlor arisida hekim
qikiridu,

U kugqlik sllar, yirakta turojan sllarning hak-
nahoklirigs kesim Kkilidu;

Buning bilaen ular ez kiliglirini sapan qixliri,
Nayzilirini orojak Kilip sokuxidu;

Bir sl yons bir algs Kiliq ketiirmaydu,

Ular hoem yana urux kilixni eganmaydu;™

4 Balki ularning harbiri ez tizlim teli wa ez anjiir
darihi astida olturidu,

Wb hegkim ularni korkatmaydu;

Qunki samawiy koxunlarning Serdari bolojan
Parwardigar ©z aojzi bilen xundak eytti.C ®

5 Barlik hoalkloar ez «ilah»ining namida
mangsimu,

Birak biz Hudayimiz Psarwardigarning namida
abadil’abadgigs mangimiz.

6 Xu kiinide, — daydu Parwardigar, — Man
meyip bolojugilarni,

0J 4:3 «... U bholsa kep halk-millotlar arisida hekiim
gikiridu... Ular ham yana urux Kkilixni eganmaydu» —
Yoxaya payojambar ez kitabida muxu ayastlarni (1-3ni) nakil
keltiiridu («Yox.», 4:2). U 4:4 «...ularning harbiri ez iiziim
teli wa ez anjiir dorihi astida olturidu» — buning keqma
manisi balkim har kixi her adem Hudaoja xuikiir eytip, agkezlik
kilmaydu, deganlik boluxi mumkin. M 4:4 1Pad. 5:5
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Hoydiwetilganlorni wa ©zim azar bargsanlarni
yioljiman;- ®

7Wa meyip bolojuqgini bir «kaldi»,
Hoaydiwetilganni kiiqliik bir sl Kiliman;

Xuning bilan Parwardigar Zion teojida ular
ustidin hekim stridu,

Xu kindin baxlap mangglgiga.- ®

8 Wa san, i padini kezatkligi munar,

— Zion Kizining egizliki, padixahlik sanga kelidu:

_ Borhgk, sanga aslidiki hokuk-hekiimranlik
kelidu;
Padixahlik Yerusalem Kkizioja kelidu.™

Xoraptin ilgiri bolojan azab
9 9mdi sen hazir nemixka nida Kilip nala
ketiirison?

U 4:6 «Man meyip bolojugilarni, haydiwetilganlarni wa
Oziim azar bargenlarni yiojiman» — «meyip bolojugi»,
«haydiwetilganlar» wa «O©ziim azar barganlar» degan sez ayalqs
rodtiki isimlardur; xiibhisizki, bu Israilning panahsiz ajiz kizdak
bolidiojanlikini kersitidu. «Meyip bolojuqi» degon sez balkim
hozriti Yakup Palastings kaytkan qaojni, Hudaning uning
jahillikini bir tarap kilip meyip kilojandin keyinki kersatkan
xopkitini aske kaltiiridu («Yar.» 32-bab). M 4:6 Kan. 30:3,
4,5 U 47 «Xu kiindin baxlap monggiigiga» — ibraniy
tilida «hazirdin baxlap manggiigiqge». W 4:7 Dan. 7:14; Zaf.
3:19; Luka 1:33 U 4:8 «padini kezatkiiqi munar» — balkim
Yerusalem wa uning amsaldarlirini kersitixi mumkin. Qunki
ularning rohiy jehottin piitkil Israil («<Hudaning padisi»)ning
ustige kuzatqgi, bakkuqgi bolux mas’uliyiti bar idi. «Barhgak,
sanga 9slidiki hokuk-hekiimranlik kelidu; padixahlik
Yerusalem kizioja kelidu» — demak, Israil yans padixahlik
bolidu, birak padixah Huda ©zi (Masih, Uning wakili bolojagka)
bolidu (7-ayat).
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Sands padixah yokmidi?

Sening muxawiringmu halak bolojanmidi,
Ayalni  tolojak tutkandsk azablar seni
tutuwalojanmidi?®

10 Azabka quzx, tolojak tutkan ayaldak tuojuxka
tolojinip tirixkin, i Zion Kkizi;

Qunki san hazir xahardin qikisan,

Hazir dalada turisan,

San hetta Babilojimu qikisan.

San axu yards Kutkuzulisan;

Axu yoards Parwardigar sanga homjemat bolup
diuxmanliringdin kKutkuzidu.™

11'Wa hazir nurojun sllar: — «U ayao) asti kilinip
bulojansun!

Kezimiz Zionning izasini kersin!» — dap sanga
karxi jang Kkilixka yiojilidu;

12 Birak ular Parwardigarning oylirini bilmaydu,
Uning nixanini quxsnmaydu;

Qunki engilarni hamanoja yiojkandak U ularni
yiojip koydi.®

13 Ornungdin turup hamanni tap, i Zion Kizi,
Qunki Man miingguzingni temur, tuyakliringni
mis Kiliman;

Nurojun sllarni sokup para-pars Kiliwetisan;

M 49 Yor. 819 [ 4:10 «Azabka qiix, tolojak tutkan
ayaldak tuojuxka tolojinip tirixkin, i Zion kizi; qiinki san
hazir xahoardin qikison, hazir dalada turisan, san hatta
Babilojimu qikisan» — Israil Asuriys teripidin andin Babil
(andin keyin yanas Grek wa Rim imeriyssi) teripidin azab tartidu.
Mikah ularoja: Bu azablarni Hudadin kalgan «tolojak azabliri»
dop bilgan bolsanglar, amdi hakikiy padixah wa muxawir
(9-ayat) aranglardin tuojuluxi kerak, doydu. Darwake Masih,
oysa ular Rim imperiyasi taripidin azab tartkanda tuojuldi.
B 4:12 Yor. 51:33
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Man ularning ojanimitini Parwardigaroa,
Ularning mal-dunyalirini putkil yer-zemin
Igisigs beojixlaymon.C ®

Azablik kiinlorda Masih tuojulidu wa Israilni
kutkuzidu
19mdi ezlinglar koxun-koxun bolup yiojilinglar,
1 koxun Kkizi;
Qunki birsi bizni muhasirige aldi;
Ular Israilning hakim-sorakgisining mangzigs

[ 4:13 «Ornungdin turup hamanni tep, i Zion Kizi,
qinki Man miinggiiziingni temiir, tuyakliringni mis
Kiliman; nurojun 3llarni sokup para-para kiliwetison...»
— 11-13-ayettiki ixlar Israil Babildin kutkuzulup (10-ayat)
Kanaanoja kaytip kalgandin keyin ylz berixi kerak. Wahiy
miladiyadin ilgiriki 3- wa -2-ssirde «Makkabiylar» dawrida
kisman amalgs axurulojini bilan, toluk amsalgs axurulux ahirki
zamanlarda bolux kerok. W 4:13 Zok. 4:14; 6:5
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hasa bilen uridu;™

2 (Sen, 1 Bayt-Lehom-ofratah, Yshudadiki
mingliojan xaher-yezilar arisida intayin kiqik
bolojan bolsangmu,

Sendin Man 1UuUqun Israiloja Hakim Bolojugi
qikidu;

Uning huzurumdin qikixliri kedimdin,

Yani ozaldin bar idi)- ®

3 Xunga tolojak tutkan ayal tuojup bolojuqgs,

[ 5:1 «<9dmdi eziinglar koxun-koxun bolup yiojilinglar»
— baxka birhil tarjimisi: «Omdi ez-ezlinglarni Kkesip
tilanglar!» (demak, kattik kayoju-hasratni bildiiriix iiqiin). «...
Koxun-koxun bolup yiojilinglar, i koxun Kkizi» — «koxun
kizi» degon sirlik sez Yerusalemdikilorni kersitidu; bexarat
amoalga axurulojanda Yerusalemdikilarning hemmisining askar
bolidiojanlikini bildiririxi mumkin. «Qiinki birsi bizni
muhasirige aldi; wular Israilning hakim-sorakgisining
mangziga hasa bilan uridu» — bu «muhasira» balkim ikki
muhasirini kersitixi mumkin: (1) Asuriye imperiyasining
Yerusalemoja bolojan muhasirisi; xu qaojda birsi Hazakiya
padixahning «mangziga hasa biloan urojan»mikin? (2) ahirki
zamandiki «nurojun sllar»ning muhasirisi (4:11-13ni keriing).
Bu ikki tahlil toojra bolsa ayatning ikkingi jumlisidiki «u»:
(1) Asuriys padixahini wa keyin: (2) ahirki zamandiki dajjalni
kersitidu. [ 5:2 «San, i Bayt-Laham-3fratah, Yahudadiki
mingliojan xahor-yezilar arisida intayin kiqik bolojan
bolsangmu, sandin man iiqiin Israiloja Hakim Bolojuqi
qikidu; uning huzurumdin qikip-kirixliri Kadimdin, yani
azaldin bar idi» — demisakmu, bu Masih, dysani kersitidu.
U: (1) «Bayt-Lohom» degan kiqik yezida tuojulojan; (2) xuning
bilon bir wakitta u Hudaning «Kalami» bolup, Huda uning
wasitisi arkilik hemme mowjudatlarni yaratkanidi («Yuh,.»
1:1-4), Masih uning yenidin «azaldin tartip» Hudaning iradisini
baja keltiiriixke qikip-kirip turojanidi. ™ 5:2 Mat. 2:6; Yh,
7:42; Yar.3:8; 7:12; 14:18; 16:7; Mis.3:4; Yh,. 13:3
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U ularni diixmanliriga taxlap koyidu;

Xu qaojda Uning kerindaxliri bolojan kaldisi
Israillarning yenioja kaytip kelidu.O

4U bolsa Parwardigarning kiiqgi bilan,
Parwardigar Hudasining namining haywitida
padisini bekixka ornidin turidu;

Xundak kilip ular mazmut turup kalidu;

Qunki U xu qaojda yar yuzining Karilirigiqa
uluo) dap bilinidu.

5 Wa bu adem aram-hatirjemlikimiz bolidu;
Asuriyalik zeminimizoja besup kirgands,
Ordilirimizni dassap gayligands,

Biz uningoja karxi yatts halk padiqisini,

Sakkiz kabiliyatlik yetakqini qikirimiz;®

6 Ular Asuriys zeminini kiliq bilsn,

Nimrodning zeminini etkslliride harabs kilidu;
Wa Asuriyslik zeminimizoja besip kirgsands,
Qegrimiz iqini qayligands,

[ 5:3 «U ularni diixmeanlirige taxlap Kkoyidu» — yaki
«ularni taxlap koyidu». «xunga tolojak tutkan ayal tuojup
bolojuga, U ularni (diixmanliriga) taxlap koyidu» —
demak, bexarat boyiqa «Masih» tuojulojugs Huda Israilni yat
allarning hekiimranliki astioja tapxuridu, ular baxka sallarning
hakimiyiti astida turidu; xuningdsk ular japa we azab tar-
tidu. «Xu qaojda Uning (Masihning) kerindaxliri bolojan
kaldisi Israillarning yenioja kaytip kelidu» — ayatka
kariojanda Masihning tuojuluxi Hudaoja sadik bolojan bir «kal-
disi», yani «uning kerindaxliri» Palastin zeminioja kaytip kelixi
bilan baolik; tarihtin bilimizki, Hudaning «kaldisi»ning «kaytip
kelix»i Masih tuojuluxtin ilgiri idi (miladiyadin ilgiriki 520-yili).
B 5:5 Yox. 9:5
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U adem bizni uning kolidin kutkuzidu."

7Wa Yakupning kaldisi nurojun halklar arisida
Parwardigardin qixkan xsbnamdak bolidu,
Qep ustigs yaokan yamojurlardsk bolidu;
Bular insan tqin keqikmaydu,

Adam balilirining gjrini kiitip turmaydu.™

8 Yakupning kaldisi allar arisida,

Yoni nurojun healklsar arisida ormandiki
haywanlar arisidiki xirdak bolidu,

Koy padiliri arisidiki arslandak bolidu;

Xir etkands ularning arisidin,

Hegkim  kutkuzup alalmiojudek  gaylap
dassaydu,

Titma-tit Kilip yirtiwetidu.O

U 5:6 «Ular Asuriye zeminini Kkiliq bilon, Nimrod-
ning zeminini etkalliride harabs Kkilidu» — «Nimrod»
bolsa Babil =xahirining asasqisi idi. «Asuriyalik zemi-
nimizoja besiip kirgoands, qegrimiz iqini qayligonds,
u adom bizni uning kolidin kutkuzidu» — ahirki za-
manda Masih Israilni (ular towa Kkilojandin keyin) bar-
lik dixmenliridin kutkuzidu. U 5:7 «Wa Yakupning
kaldisi urojun halklar arisida Parwardigardin qiixken
xabnamdak bolidu, qep iistige yaojkan yamojurlardak
bolidu; bular insan iiqiin keqikmaydu, adem balilirining
9jrini Kiitiip turmaydu» — bu ohxitixning asasiy manisi:
«adamlarning harkandak ix-paaliyatliri xebnam wa yamojuroja
hegkandak tasir yatklizalmaydu; ular qiixtxi tiqiin ademlarning
horikitini kiitmaydu. Xoebnam wa yamojur baribir pakat
Hudaning orunlaxturuxi bilon quxidu»; kalgiside Huda ©z
mehir-xapkiti bilon Yakup jomatini dunyadiki barlik sllarni
(ular heq ix-paaliyatlarni kilmayla) oyojitidiojan wa yengilay-
diojan bir barikat kilidu. U 5:8 «Xir etkonda ularning
arisidin, heqgkim kutkuzup alalmiojudak gqaylap dassaydu,
titma-tit Kkilip yirtiwetidu» — «ular» muxu yards «ormandiki
haywanlar» wa «koy padliri»ni (demak, yat sllarni) kersatsa
kerak.
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9 Kolung kiixandiliring tustiga ketiirilidu,
Barlik dixmenliring tuzup taxlinidu.

10 Xu kiinide xundak boliduki, — daydu
Parwardigar,

Man aranglardin barlik atliringni Gzup
taxlayman,

Jong harwiliringni halak Kiliman.ll ®

11 Zeminingdiki xaharliringni yokitiman,

Barlik istihkamliringni ojulitiman.™

12 Sehirlarni kolungdin tizlip taxlayman;
Silards palqilar bolmaydu.

13 Man oyma mabudliringni,

«But tuwrikrliringlarni otturungdin uzip
taxlayman;

Sen ez kolungning yasiojinioja ikkingi bax ur-
maysan.

14 Arangdin «Axerahpliringni yuluwetiman,

Wa xaherliringni halak Kiliman; U

U 5:10 «Man aranglardin barlik atliringni iiziip taxlaymen,
jong harwiliringni halak kiliman» — Hudaning Musa
payojambarga tapxurojan parmanliri boyiqs, Israillar arisidiki
atlar wo jong harwilirini kepaytixke bolmaydu. Hudan-
ing moaksiti xuibhisizki, ©z halkining atlaroja, harwilaroja
amas, balki Huda Ozigila tayinixidin ibarattur («Kan.»17:16,
«Zab.»20:7, «Yox.31:1»nimu Keriing). W 5:10 Hox. 14:4
U 5:11 «Zeminingdiki xoharliringni yokitimen, barlik
istihkamliringni ojulitiman» — Hudaning bu ixta bolojan
moaksiti barlik atlarni wa jeng harwilirini yokitix maksitige
ohxax boluxi kerak — Israilni pakat Ozigila tayanduruxtur.
U 5:14 «Arangdin «Axerahyliringni yuluwetiman» — «Ax-
erah»lar balkim butparsslikke beojixlanojan darshliklar idi.
Darahlar but xakliga oyulojan yaki nakixlangan boluxi mumkin
idi. «wa xaharliringni halak kiliman» — «xaharliring»ning
baxka bir terjimisi: «kanlik kurbangahliring».
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15 We Manga kulak salmiojan »llarning
ustige aqqik wa darojazep bilon intikamni
yurguziman.

6

Bexaratlor 3-katar <+ Hudaning dowasi
1 Parwardigarning nems dawatkinini hazir
anglanglar: —
«Ornungdin tur, taojlar aldida dswayingni
bayan kil,
Egizliklargs awazingni anglatkin».O
2 «I taojlar,
Wa silar, yar-zeminning ezgarmas ulliri,
Parwardigarning dewasini anglanglar;
Qunki Parwoardigarning ©z halki bilon bir
dowasi bar,
U Israil bilan munazilixip ayibini kersatmakqi;®
31 halkim, Man sanga zadi nems kildim?
Seni nema ixta bizar kiliptiman?
Mening hatalikim toojruluk guwahlik berixkin!
4 Qunki Man seni Misir zeminidin elip qikardim,
Seni kulluk makanidin herlikks kutkuzdum;
Aldingda yetakloxks Musa, Harun wa
Maryamlarni swattim.®

0 6:1 «Ornungdin tur, taojlar aldida dewayingni
bayan kil, egizliklarge awazingni anglatkin» — bu sezlar
Mikahning ezige (Israillar anglisun dap) eytilojan. Kadimki
taojlar wa deng-egizliklar muxu doewada Hudaning wadilirida
turojanlikioja guwahlik beridu («Kan.» 4:26, «Yox.» 1:2ni
keriing). M 6:2 Hox. 4:1 M 6:4 Mis. 12:51; 14:30; 20:2
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5 T halkim, Parwardigarning hekkaniyliklirini
bilip yetixinglar iqun,

Moab padixahi Balakning kandak niyitining bar-
likini,

Beorning o0)li Balaamning uningoja kandak
jawab barganlikini,

Xittimdin Gilgalojige nems ixlar bolojanlikini
hazir esinglaroja kaltiringlar.C ®

6 — Mon amdi nemini ketiiriip Parwardigar
aldioja keliman?

Nemom bilon Hommidin Aliy Bolojugi Hudaning
aldida egiliman?

Uning aldioja keydiirms kurbanliklarni,

Bir yillik mozaylarni elip kelomdim?

7 Parwardigar mingliojan kogkarlardin,
Tumanligon zaytun meyi doryaliridin huzur
alamdu?

Itastsizlikim tiqun tunji balamni,

Tenimning puxtini jenimning gunahioja
atamdimean!?0

0J 6:5 «I halkim... Moab padixahi Balakning kandak
niyitining barlikini, Beorning oojli Balaamning uningoja
kandak jawab barganlikini, Xittimdin Gilgalojiga nema
ixlar bolojanlikini hazir esinglaroja kaltiiriinglar» — Huda
Xittimda Israillarning butparaslikini jazaliojan, andin ularni
kaqurim kilojan; U Gilgalda mejize yaritip, ularni Iordan
doryasidin etkezgen. ©mdi hazir ohxax ixlar bolmamdu
— ular halisila, butparasliktin towa Kilip, Hudaning nijatini
kertudiojan bolidu. Tiloja elinojan wakalar «Qel.» 24-, 25-bab,
wo «Yaxua» 1-5-bablarda hatirilongan. H g5 Qel. 22:5; 23:7;
25; Ya. 5 U 6:7 «Tenimning puxtini jenimning gunahioja
atamdiman!?» — ibraniy tilida «tenimning mewisini jenimning
gunahioja atamdiman!?».




Mikah 6:8 XXVi Mikah 6:11

8T insan, U sanga nems ixning yahxi ikenlikini
kersatti,

Barhak, Parwardigar sandin nema talap
kilojanlikini kersatti —

Adalatni ylurguzix,

Mehribanlikni seyix,

Sening Hudaying bilan bills kemtarlik bilan
mengixtin baxka ysns nems ixing bolsun?®

Dawaning dawami, hekiim qiKirix
9 Parwardigarning awazi xaharge hitab Kilip
qakiridu;
(Poam-danalik bolsa namingoja hermsat bilan
karaydu!)
omdi hekium palikini ws wuni Bekitkinini
anglanglar: —U
10 Razil ademning eyide razilliktin alojan
bayliklar yens barmidu?
Kom oelgoaydiojan yirginqlik elgem yonas
barmidu?-
11 Biadil taraza bilan,

M 6.8 Kan. 10:12 U 6:9 «Omdi hekiim palikini wo uni
bekitkinini anglanglar!» — baxka birhil terjimisi: «9mdi
i kobile wa xsher jamaiti, anglanglar!». 0 6:10 «Rozil
adamning eyida razilliktin alojan bayliklar yona barmidu?
Kam elgaydiojan yirginqlik elgam yana barmidu?...»
— 10-15-ayatlordsa hatirilangan Israilning kilmixliri yukiriki
8-ayattiki sezning aksi bolidu (adalstni ylirgiiziix, mehribanlikni
seylux, komtarlorgs Huda bilan bills mengix). Muxu ayattiki
«elqam» ibraniy tilida «efah» bolidu.



Mikah 6:12 xxvii Mikah 6:16

Bir halta sahta taraza taxliri bilan pak bo-
lalamdim?C =

12 Qunki xaherning bayliri zorawanlik bilen
tolojan,

Uning ahalisi yalojan gap Kkilidu,

Ularning aojzidiki tili aldamqidur. ®

13 Xunga Man seni urup kesal kiliman,
Gunahliring tiipaylidin seni harabs Kkiliman.
14Yaysan, birak toyunmaysan,

Otturangda aqg-boxluk kalidu,

Sen milkiingni elip yetkimakdi bolisan,

Birak sakliyalmaysan;

Saklap kaldurojining bolsimu, uni kiligka tapx-
uriman.tl =

15 Teriysan, birak hosul almaysan;

Zoaytunlarni qaylaysen, birak eziingni meyini
surtip masih kilalmaysan,

Yengi xarabni gaylap qikirisan,

Birak xarab igalmayson.®

16 Quinki «Omrining balgilimiliri»ni,

«Ahabning jamatidikilar kilojanliri»ni tutisan;
Son ularning nasihatlirids mangisan,

0 6:11 «Biadil taraza bilan, bir halta sahta taraza taxliri
bilan pak bolalamdim?» — baxka birhil tarjimisi: «Biadil
tarazini, bir halta sahta taraza taxlirini tutup turojan ademlarni
pak hesabliyalamdim?». ™ 6:11 Hox. 12:8 ™ 6:12 Yor. 9:7
U 6:14 «Yaysan, birak toyunmaysan, otturangda aq-boxluk
kalidu» — bazi alimlar bu ibars tolojak kesili «dizenteriya»ni
kersitidu, dep karaydu. «San miilkiingni elip yetkimakqi
bolisan, birak sakliyalmaysan; saklap kaldurojining bol-
simu, uni kiligka tapxuriman» — baxka birhil terjimisi:
«san tolojakka kelisan, birak balini tuojmaysen; tuojsangmu,
balangni kiligka tapxurimen». M 6:14 Hox. 4:10 ™ 6:15 Kan.
28:38; Hag. 1:6



Mikah 7:1 XxViii Mikah 7:3

Xuning bilan Man seni harabs,

Soends turuwatkanlarning hemmisi iskirtix
obyekti kiliman;

Son halkimdiki xarmandiqilikni ketlirison.. ®

7

Payojambarning azablinixliri
1 Mening halimoja way! Qunki men huddi
yazdiki mewilar yioyilip,
Uziim hosulidin keyinki wasangdin Kkeyin aq
kalojan birsige ohxayman,
Yegudak sapak yoktur;
Jenim taxna bolojan tunji anjir yoktur!
2 Thlasman kixi zemindin yokap katti,
Adamlar arisida durus birsimu yoktur;
Ularning hoemmisi kan tekiixks paylimakta,
Harbiri ez kerindixini tor bilon owlaydu.®
3 Razillikni puhta Kilix Uqiin,
Ikki koli uningoja tayyarlanojan;
Omir «inam»ni soraydu,
Sorakgimu xundak;

U 6:16 «Qiinki «Omrining bolgilimiliri»ni, «Ahabning

jomatidikilar Kkilojanliri»ni tutisan» — Omri Israilning
intayin razil padixahi bolup, nurojunliojan butlarni yasap,
Israilni bularoja qokunuxka buyruojan. Ahab uningdin

tehimu razillikka etlip, butperaslikks pahjixiwazlik, «insan
kurbanliki», pukralarni bulang-talang Kkilix wa Kkatillikni
koxkanidi. («1Pad.» 16-22-bablarni keriing). «Sonda tu-
ruwatkanlarning hommisi iskirtix obyekti kiliman» —
muxu yards «iskirtix» mazak kilixni bildiiridu. ™ 6:16 1Pad.
16:25, 26, 30-34 W 7:2 7Zab. 12:1-2; Hox. 4:1



Mikah 7:4 XXiX Mikah 7:7

Metiwar janab bolsa ez jenining napsini axkara
eytip beridu;

Ular jom bolup razillikni tokuxmakta.© ®

4 Ularning ang esili huddi jiojandak,

ong durusi bolsa, xohilik tosuktin battordur.
omdi kezatqiliring korkup kiitkan kin,

Yoani Huda sanga yekinlap jazalaydiojan kini
yetip kaldi;

Ularning alakzads bolup ketidiojan wakti hazir
kaldi.m

5 Ulpitingga ixenma,

Jan dostungoja tayanma;

Aojizingning ixikini Kkugikingda yatkuqidin
yepip yur.

6 Quinki oojul atisioja bihermatlik kilidu,

Kiz anisioja,

Kelin keyn anisioja karxi kozojilidu;

Kixining dixmanliri ez eyidiki adsmliridin
ibarat bolidu.®

7Birak man bolsam, Parwardigaroja karap imid
baojlayman;

Nijatimni bargiigi Hudani kiitiman;

Mening Hudayim manga kulak salidu.

Ahirki zaman toojruluk timid — Hudaning

[ 7:3 «Metiwar janab bolsa ez jenining napsini axkara
eytip beridu» — «metiwar jabab» balkim padixahni wasitilik
kersitidu. M 7:3 Mik. 2:1; 3:11 U 7:4 «Ularning ang
esili huddi jiojandak, ang durusi bolsa, xohilik tosuktin

battordur» — «ang esili» adalatni burmilimaydu, pakat un-
ingoja tosaloju bolidu! «Huda sanga yekinlap jazalaydiojan
kiini...» =~ — ibraniy tilida «sening yoklinidiojan kintng»

deyilidu. B 7:6 Oz. 22:7; Mat. 10:21, 35, 36; Luka 12:53



Mikah 7:8 XXX Mikah 7:12

«kaldisi» sez kilidu

8 Manga karap hux bolup katms, i dixminim;
Goargo man yikilip katsammu, yana kopiman;
Karangojulukta oltursam, Parwardigar manga
yorukluk bolidu.™

9 Man Parwardigarning 0)azipiga gidap turiman

Qunki man Uning aldida gunah sadir Kildim —
U mening doewayimni sorap, man uqun hekim
qikirip yurguzgugs kitiman;

U meni yoruklukka qikiridu;

Man Uning hekkaniylikini keriman.®

10 Wa mening diixminim buni keridu,

Xuning bilon manga: «Parwardigar Hudaying
keni» degan ayalni xarmandilik basidu;

Mening kezim uning maojlubiyitini keridu;

U koqidiki patkaktsak dassep gaylinidu.®

Hudaning jawabi
11 — Sening tam-sepilliring kurulidiojan kiinids,
Xu kiinids sanga bekitilgan pasiling yiraklaroja
yetkilidu.
12 Xu kiinids ular yeningoja kelidu;
— Asuriyadin, Misir xaharliridin,

U 7:8 «<Manga karap hux bolup ketmo, i diixminim;...» —
muxu yardiki «diixminim» hom 10-ayattiki «u» deganlar «ayalga
rod»ta kalgan bolojagka, bexarat Yerusalemning Asuriyaga goap
kilojanlikini, yaki bolmisa ahirki zamandiki dixmini Babiloja
gop kilidiojanlikini kersotse kerok. M 7:9 Zob. 9:5-7; Zab.
43:1-2; Yor. 50:34 M 7:10 Zab. 79:10; 115:2; Yo. 2:17



Mikah 7:13 XXX1 Mikah 7:17

Misirdin OJfrat daryasiojigs, dengizdin den-
gizojige wa tao|din taojojige ular yeningoja ke-
lidu.

13 Birak yor yuzi bolsa ezining tustids tu-
ruwatkanlar tipaylidin,

Yoni ularning Kilmixlirining mewisi tipaylidin
harabs bolidu. =

Hudaning «kaldisi»ning duasi
14 — Oz halkingni, yoeni ormanda, Karmal ot-
turisida yalojuz turuwatkan ©z mirasing bolojan
padini,
Tayak-hasang bilon ozuklandurojaysen;
Kodimki kunlardikidak,
Ular Baxan hom Gilead gimanzarlirida kaytidin
ozuklansun!® ®

Hudaning jawabi
15 — Son Misir zeminidin qgikkan kiinlarda
bolojandak,
Man ularoja karamat ixlarni kersitip beriman.®
16 9llar buni keriip barlik heywisidin hijil
bolidu;
Kolini aojzi Ustiges yapidu,
Kulakliri gas bolidu;
17 Ular yilandak topa-qangni yalaydu;
Yor yuzidiki emiligliigilardek ez texukliridin
titrigon peti qikidu;

B 7:13 Yor. 21:14 U0 7:14 «... ormanda, Karmal ot-
turisida yalojuz turuwatkan ez mirasing bolojan pada...»
— «Karmal» bolsa Israilning ang baraksan, ang esil ormanlik
rayoni. M 7:14 Mik. 5:3 ™ 7:15 Yo. 2:26



Mikah 7:18 xxxii Mikah, 7:20

Ular korkup Poarwesrdigar Hudayimizning
yenioja kelidu,

Wa sening tupaylingdinmu korkidu.®

18 Kebihlikni kaqtiridiojan,

Oz mirasi bolojanlarning kaldisining
itaatsizlikidin etidiojan Tengridursan,

U aqqikini manggugs saklawarmaydu,

Qunki U mehir-muhoebbatni huxallik dap bilidu.
Kim sanga tangdax ilahdur?t ®

19 — U yono bizgs karap iqini aojritidu;
Koabihliklirimizni U dassap gaylaydu;

Son ularning barlik gunahlirini dengiz tagliriga

taxlayson.
20— Son kodimki kiinlardin beri ata-
bowilirimizoja kasem kilojan hokiket-sadaketni
Yakupka,

Ozgearmas muhabbatni Ibrahimoja ystkizip
kersitisan.

W 7:17 Zsb. 72:9; Yox. 49:32 [ 7:18 «Kim Sanga tengdax
Iahdur?» — «Mikah» degon isim, ibraniy tilida «kim Hudaoja
toangdax?» degon manida. B 7:18 Mis. 34:6, 7; Zab. 103:9
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